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The meeting opened with the chairman of the Delegation, Mr Giusto Catania, in the chair.
The Chair welcomed the Members attending.

1. Adoption of draft agenda

The agenda was adopted.

2. Approval of minutes of meeting of 29 January 2008

The minutes of the meeting of 29 January 2008 were approved.

3. Announcements by the Chair

The Chair provided information on the next meeting of the EUROLAT Assembly which would
take place in Lima from 29 April to 1 May. He stated that a meeting of the EU-Chile Joint
Parliamentary Committee would be held on the morning of 30 April. He asked that the agenda
for this meeting be adopted.

Members Fernandez and Stockmann spoke to highlight the importance of this meeting, of anti-
personnel mines at the border and to ask that the following topic be entered on the agenda:

The status of development cooperation between the EU and Chile.
The proposal was approved.

4. Preparation of the VIII EU-Chile Joint Parliamentary Committee meeting
(Brussels, 27 May 2008)

The Chair announced that the next meeting of the EU/Chile JPC would be held in Brussels on 27
May 2008 and presented the agenda for the meeting.

Member Fernandez spoke to propose that the topics to be discussed include cooperation in the
fields of science and energy.

It was also agreed that the Chilean Delegation be invited to visit the astronomical observatory in
Brussels.
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5. Other business

There was no other business.

6. Date and place of next meeting

The next meeting of the Delegation would be held on 23 March 2008 in Strasbourg (to be
confirmed).

The meeting closed at 16.35.
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